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Adnotacja. W artykule podjeto problematyke odzwierciedlenia zycia spotecznego i politycznego Wielkiej Brytanii
w produkcie audiowizualnym. Przyktadem analizy byt program telewizyjny wyprodukowany przez British Broadcasting
Corporation »BBC” ,Not the Nine O’Clock News”, obejmujacy okres lat 70-80 XX wieku. Wyniki badania wykazaly,
ze gldéwnym sposobem osiqgni@cia celu komunikacyjnego pomigdzy tworcami programu telewizyjnego a widzem
w odtwarzaniu probleméw zycia zwyklych Brytyjezykéw w warunkach okreslonej sytuacji spoteczno-politycznej jest
analiza spoteczno-politycznych -procesy polityczne w spoteczenstwie brytyjskim poprzez ironiczng 1 sarkastyczna
refleksje na temat brytyjskiego pigkna politycznego Wielkiej Brytanii. Ponadto ustalono, ze gtdéwnym przedmiotem kpin
staty si¢ takie aspekty zycia jak opodatkowanie, niezgodno$¢ programow wyborczych partii politycznych z oczekiwaniami
elektoratu.

Stowa kluczowe: zycie spoteczne i polityczne, Wielka Brytania, produkt audiowizualny, program telewizyjny,
telewizja, humor.
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Abstract. The article examines the problem of reflecting the socio-political life of Great Britain in an audiovisual
product. The example for the analysis was the television programme produced by the British Broadcasting Corporation
"BBC" "Not the Nine O’Clock News", which covers the time period of the 70s and 80s of the XX century. The results
of the study have established that the main means of achieving the communicative goal between the authors of the TV
programme and the viewer in reproducing the problems of life of ordinary Britons in a specific socio-political situation
is to analyse the social and political processes in British society through the ironic and sarcastic reflection of the British
political beau monde. In addition, it has been determined that the main object of ridicule was such aspects of life as
taxation and the inconsistency of political parties’ election programmes with the expectations of the electorate.
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AnoTauisi. ¥ cTarTi JOCIIHKEHO HPOOIEMATHKY BIIOOPaKCHHS CYCHIIBHO-IIONITHIHOTO KHUTTs Bennkoi bpuranii
B aynioBizyanbHOMY mpoxaykri. [Ipukinagom ans aHami3y ciayrysajia TeJlenporpama BUPOOHMILITBA Bpurancekoi Mosuoi
Kopmnopanii «BBC» «Not the Nine O’Clock News» («HoBHHHN He 0 eB’sITiH Be4Opay), siKa OXOILTIOE YaCOBHH IMTPOMIXKOK
70-80 pokiB XX ctomiTTs. PesynsraTu moCHiIKeHHS BCTAHOBIIH, 1[0 TOJIOBHUM 3aCO00M JOCATHEHHS KOMYHIKaTHBHOT
METH MDXK aBTOpaMH TEJISNPOrpaMu Ta IIISa4eM y BiITBOPEHHI MPOOIEMAaTHKH KUTTS NepeciuHuX OpUTAHIIB B yMOBax
KOHKPETHOT COIaJIbHO-ITOITUYHOI CUTYallil NOJNATae y aHaii3i CyCHiIbHO-TOJNITHYHNUX TPOIECIB Y OPUTAHCBKOMY CyC-
MJIHCTBI IIOCEPEIHALITBOM ipOHITHOTO Ta CApKACTHYHOTO BiTOOpakeHHs OpUTaHCHKOTO MO THYHOTO OoMOoHY bpuTamii.
KpiM 115010 BU3HAYCHO, 10 TOJOBHUM 00’ €KTOM BHUCMIIOBaHHS CTaJIA TaKl aCMEKTH XKHUTTS SIK OMOJATKyBaHHs, HEBIIIO-
BiJJHICTH BUOOPUYMX MPOTrpaM HOJITHYHHUX NMapTiii O4iKyBaHHSM €JIEKTOPATY.

Kuaro4oBi ciioBa: cycrigpHO-TIONITHYHE KUTTS, Bennka Bpuranis, aymioBizyadbHHN MPOAYKT, TEIEIPOTpaMa, Tere-
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GaueHHs1, TyMOD.

Beryn. JlromuHa mi3Hae nei CBiT, MEPETBOPIOIOYM 00’€KTH Ha KyNbTYpHI ()CHOMEHM Ta NEPETBOPIOIOUHM iX
Ha 3Hakd. Takuii mpoiiec MoeIHye B co0i OCBOEHHS Ta MPHUBJIACHEHHS JIHCHOCTI, YMOXIIMBIIIOE PO3TIISIATH TIPe-
METH SIK PEUi, a 3HAKHU 5K coIlialibHi (PaKTH JItoCchKol KOMYHiKallii. JIJis mpeacTaBieH s MoJIeNi BiToOpaKeHHs JKUT-
TEBOTO CBITY Y BepOaJbHIi MOBI POIIOHYETHCS 3aCTOCYBATH IMMOHSATTS JKUTTEAISUILHOCTI, IKE BU3HAYAETHCS K JINHA-
MIYHMIA Tiporiec camopeaitizaiii. OcTaHHS BKIIIOYA€ TPH THIH MPOMYKTIB CAMOPO3TOPTAHHS YHIBEPCYMY, B SIKOMY
TPUBAE KUTTS JIFOAUHU: (Pi3UYHE TiJ0 (MPUPOIHHUI CBIT), CMUCIIOBHI KOHCTPYKT (JIyXOBHHUH CBiT), CHCTEMa aTpuoy-
TiB, 3yMOBJICHA CyCIIJIbHUMH BigHOcHHaMHu (conianbauii cBiT) (bex, 2000).

YMOBHO CBIT MOXKHA MIOAUIATH HA TaKi TUIH: (i3UTIHUH, 10 SKOTO HANEKATh JKUTIIO, ia, OIAT TOILO, TyXOBHHH,
SIKUI MICTUTB B CO01 KaTeropito KyJabTypH, Ta COIIaIbHU, penpe3eHTOBaH1/H“4 KOMYHIKAIII€0 Ta COI[IAIbHOYO JTisTb-
Hictio (Pomantok, 2019: 763). KynLTypa Ta MOBa HEPO3PUBHO MOB’s13aH1 MiX 00010, 110 3HANILIO BiTOOPaXXEHHS Y
crienuili BiToOpaKeHHs CyCIiTbHO-MOMITHYHOT0 XKUTTs KPaiH.

CycninbHO-NOMITHYHA JICKCHKA BUHUKAE Y NPOLECi KOMYHIKalii 3 METOIO MOUIMPEHHS NeBHAX i1ei Ta BILTHBY
HA FPOMAJICEKY JTyMKY. T0My MOKHA CKa3aTH, 1[0 CYCIITbHO-TIONITHYHA JIEKCHKA € BiOOPAYKCHHAM MO THYHOT JTiHi-
CHOCTI, a [IOJITHYHA JHCHICTh BHOCHTH CBOI KOPEKTHBH B TCleHOJIOFlIO BIUIMBAIOYH HAa 11 TBOPEHHS Ta 3MiHy. Bxku-
BaHHS TAKOI JICKCUKH CIIPHUSIE TOMIMPEHHIO IEBHUX MOJITHYHUX i1eH Ta 3MIHICHEHHIO BILUTHBY Ha TPOMAJICHKY JTYMKY.
Peautii BifgirpaioTh BaKIHBY pOJIb y TPOIECi MIKKYIBTYpHOI KoMyHikamii. CoIliajgbHa Ta MONITHYHA PEabHICTh
€ YAaCTHHOIO HaIliOHAJILHO MapKOBAaHOI JIKCUKU. BoHa MicTHTh (akTHUHY iH(OpMAIlito, BUKJIMKAE Y PELHUITIEHTa
TIEBHI acolliailii i BKJIIoYae B ce0e JIIHTBICTHYHI, KYJIBTYPHI Ta HAI[IOHAIBHI BiZIOMOCTI PO COIliabHE, MOJIITHYHE Ta
KYJIBTypHE KATTSI KpaiHu, JIep KaBHUH yCTpid Ta icTopito ii Hapory. OTke, CyCIUTBHO-TIONITHYHA JIEKCUKA € BiT0Opa-
YKCHHSIM ITOJIITUYHOT JIHCHOCTI, 5IKa, Y CBOIO Yepry, BIIMBAE Ha TBOPECHHS Ta 3MiHU CYCIIJIbHO-TIOITHIHOT JICKCHKH.

MeTa pocJtiaKeHHsI — 3’CYBaTH CIIeIU(iKy BiI0OpakeHHsS CYCHUIBHO-TIONITHYHOTO XUTTA Benmukoi bputanii
B ay/IioBi3yaJIbHOMY MPOIYKTI Ta HOTO BILIMB HA ayAUTOPIIO.

OcHOBHA YacTHHA. 3aBJaHHSIMU, SIKi OOYMOBIICHI TEMAaTHUKOIO MOCHIDKCHHS, CTAlM: BH3HAYCHHS ITOHATTS
«MYJBTUMOJAIIBHICTBY SIK MOCTYJaTy (OopMyBaHHs aylioBi3yasbHOI MPOMYKIii, 3acO0M peasizalii Hboro SBUIIA
y KOHTEKCTi Bi10OpakeHHs 0COONMUBOCTEH CyCHIIBHO-NOMITUYHOTO XXUTTs Benukoi bpuranii.

MarepianoM xociifxeHHs Oyno B3sTO BifeoMmarepiand BiIHOBiAHOI Tenenporpamu 3 BebcailTy «YouTubey.
AHani3 npoBoAMBCs y mepiof 3 ciuns no jroTuit 2024 p. B paMkax aHanisy Marepiany Ta peajizamii 3a3Ha9eHUX
BUIIIE METH Ta 3aBJaHb OYyJI0 3aCTOCOBAHO 3arajlbHOHAYKOBI Ta CIEIiaIbHI METOIH JIOCIiPKEHb, 30KpeMa aHali3 Ta
CHHTE3, TIOPIBHSIBGHUM [T ONPaNIOBaHHS TEOPETUYHUX MOIOKEHb Ta (POPMYBaHHS UiTKOI HMO3MUIIIT; ITOPiBHSUIEHO-
ICTOpPHYHHI Ta TePMEHEBTUKO-IHTEPIIPETAIIIIHNHN TS aHaTi3y aylioBi3yaJbHOTO IPOAYKTY.

CyCHinbHO-TIONITHYHA JIEKCHKA Yy CYYaCHOMY CBITI CTPIMKO PO3BHUBAETHCA 1 30arauyeThcsi HOBUMH CIIOBAMH Ta
Bupazamu. CepeJl HUX € aBTOPCHKI CIIOBa, SKI BUHUKJIM BHHHKIIM CIIOHTAHHO 1 IIBHJIKO 3aKPIILTIOIOTHCS B CyC-
MJTBHO-TIOJIITAYHOMY, ITyOIIIUCTHYHOMY, PO3MOBHOMY JHCKypcaxX. CyCHibHO-TIONITHYHA JIGKCHKA € CKIIaJHOKO 1
IIHAMIYHOIO CHCTEMOIO, KA CTPIMKO PO3BHBAETHCS 1 30arauyeThesl.

Pe3yabraTi Ta ix 00roBopenHsi. Po3nssHeMo sBHIIIE MyTBTUMONANEHOCTI. MyITBTUMONANBHICTD TAYMadaTh SIK
«BHKOPHCTAHHS JEKITFKOX CEMIOTHYHHX MOMIYCIB IPH KOHCTPYIOBaHHI CEMIOTHYHOTO MPOMYKTy 9u momii» (Kress
& Van Leeuwen, 2001: 20).

I[OCJ'IiI[)KCHHﬂ MYJBTUMOAANIBHOCTI SIK HAYKOBOI raiy3i CpsAMOBaHe Ha PO3pOOKY TEOpiil, aHaNITHYHUX 1HCTPY-
MCHTIB Ta OINCIB, CIPAMOBAHMX HA BUBYCHHS CIIOCOOIB PENpe3eHTALlii MyIbTUMONAILHIX KOHCTPYKTIB y KOMY-
HIKaTUBHOMY aKTi. MaKTUYHO JIHTBICTHIHUHN KOHCTPYKT € MyJIBTHMOJIAJIbHIM, aJI€ B CY4aCHOMY CBiTi apxeTuIHi
MYJIBTUMOJIAIbHI TEKCTH, TaKi K (GiIbMHU, TEIACBI3iiHI MporpaMu Ta BeO-caifTh, 3HAYHO POLIHPHIN CHepy A0CITi-
JDKCHB TeOopii MyJIBTUMOIAIBHOCTI.

VY mexax «mynsrumonanbHux ctymii» (O’Halloran & Smith, 2011) ¢peHOMEH MYyIBTUMOAATBHOCTI pO3IIIsia-
€ThCA 3 PI3HUX TeopeTHUHUX mo3utliit (Jewitt, 2009; O’Halloran, 2011), i BCi BOHU IPYHTYIOThCSI HA YOTUPHOX KITIO-
4yoBHX npumymeHHsx Jewitt, Bezemer & O’Halloran, 2016): a) Oyxb-sika KOMYHIKallisl € MyJIbTUMOAANILHO; 0) aHa-
T3, 30CepeKCHUN BUKITFOUHO a00 MepeBaKHO HA MOBI, HE MOYE aJICKBATHO MOSICHUTH 3HAYCHHS; B) KOXKEH CIIOCIO
KOMYHIKaIlii Mae crienuQiqai MOKIHBOCTI, 1[0 BUIUIMBAIOTH 3 HOTO MaTepialbHOI Ta COMLIaIbHOI iICTOPIT; T) KOXKCH
crocib KoMyHiKallii Mae crienugiuHi MOXKIJIMBOCTI, 10 BUIJIMBAOTH 3 HOTO MaTepiajbHOI Ta COMIaIbHOI iCTOPIl, SKi
(hOpPMYIOTB HOTO pecypcH s 3aJ0BOJICHHS IEBHUX KOMYHIKATHBHUX ITOTPEO; 1) CIIOCOOM KOMYHIKaIIi1 30iraloThes,
1 KOKeH Bifirpae cnenudiuHy posib y CTBOPEHHI CMHCIY; OTXKe, BITHOCHUHU MK CIIOCOOaMH KOMYHIKalii € KIH40-
BHUMHU JJIS1 pO3YMiHHS KOXKHOI KOMYHIKaTUBHOI MOAI].

OTKe, TOJIOBHUM TIOCTYJIATOM, SIKHH JIGKHUTh B OCHOBI KOHIICTIIIF MyJIBTUMOJAIBHOCTI, € TEOPi-s, sIKa MOJISTae
y TOMY, 10 MYJIETUMOJIATbHUN KOMILIEKC € YUMOCH OUTBIIUM, Hi)K CyMa HOro YacTHH.

3i 3MiHOIO MeZia-TEXHOJIOT1H (PYKOIHC, APYK, 3MiHa SKOCTI Manepy Ta HaliTypKH, BE€O-TEKCTH Ta TilNepIOoCH-
JIaHHA) 3MIHIOOTKCS 1 Teopii nepeknany (Littau, 2011). Ilimkom sorivHO, 1110 HacCHYeHa MYJIBTUMOJIAIBHICTh Oara-
THOX CyYaCHHX TEKCTiB BUMArae epeoCMICICHOTO KPUTHYHOTO i aHAJIITHIHOTO 1HCTPYMEHTAPII0 1 HOBUX MiIXO/IB
1o nepexinany. P. lenema ctBepmKye, 0 MyIETHMOJANBHICTE «HAAA€ 3aCO0OH IS OIIICY IPAKTUKU 200 perpe3eHTa-
1ii B ycii 11 ceMioTHUHi# cknamaHOCTI Ta pisHOMaHiTT» (ledema, 2003: 39).

3araioM BiZICOKOHTEHTOM BBA)KAETHCS TAKHM, 10 Ma€ O3HAKU 3B’S3HOTO TEKCTY, MOEHAHHS Bi3yaJIbHUX 1 Bep-
0albHUX 3HAKIB, CXeM, KIHOKaJIPIiB, CIIEH 3 IT'€CH TOIIO. 32 TAKUX YMOB MOXKJIMBE OJHOYACHE CITPHUHATTS SIK Mpa-
BIJIBHUX, TaK 1 HEPaBIIBHUX 3HAKIB, IO 3aJIC)KATH BiJl BileO BepOATLHUX TEKCTIB 3 BUCOKOIO IIBUIKICTIO, B SIKIX
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3aIMCaHU TEKCTOBHUH TIPOLECOP BUKOPHCTOBYETHCS B CTATHIHOMY BiJleopsi (Fpan, 2014: 51).

3anexHOo Bix Xapakrepy HOCIsI, TEKCTH MOYKHA KJIACH(iKyBaTH K CTATUIHI (a(l)lma KypHAJIbHA PEK/IaMa, IIa-
KaT TOIl0) ad0 AMHaMi4Hi (TeNeBI31MHNUN peKIaMHHIA PONHK, (PUTBM TOIIO), ABOCTIBHI (BiI€OTEKCT Y KHU31, (inbMi
To1110) 200 TPHUCIIBHI (BIIEOTEKCT y TeaTpajbHii 11’eci) 3 paiinepoM. 31eOUTBIIOT0 BiH MOXKE OyTH TOI0OCOBUM (IO
BKJIIOYA€ B ce0e KHUBY MOBY 1 3aITUC i€ MOBH 32 JOMIOMOTOIO CTIeLliaTbHUX TEXHIYHUX 3aC001B), MUCbMOBHUM (YCHUM
1 MMCFMOBHM) Ta YCHO-IIMCbMOBHM (YCHHM 1 MUCHbMOBUM, HAIPUKIIA/l, HaKa3, AKUK "KuBe" B peKJIAMHOMY TEKCTi), a
TaKOX MOXKE MICTUTH LIUTATH 3 OJHI€T 00 IEKUTBKOX 3 MepeiueHuX HIKYE MOB (Austin 1962: 9-10).

MyJII:TI/IMOJIaJII:HICTL K chepa AOCTIIKEHDb PO3MISIIIAE penpeseHTauno SIBHII] JIHCHOCTI Ta KOMYHIKAIllO SIK
TakKi, M0 CITUPAIOTHCS HA MHOXKWHHICTB CITOCO01B, KOKEH 3 SIKUX OyB COIiajbHO PO3BHHEHUH SIK pecypc U CTBO-
PCHHS CMHCITY. Taki MOJIYCH 5IK JKECT, 3BYK, 300pakeHHs, Komip abo iHdorpadika PO3IISIAIOTCS K CYKYITHICTB
OpTaHi30BaHUX pecypcu; CTBOPEHHX CyCl‘IlJILCTBOM KOYKEH 3 HAX 3aCTOCOBYETHCS Y PiI3HUX COLiaTBHUX Tpymax [t
CTBOPCHHS CMHCITY 1 3HAUCHHS, a COLIANbHI TPYITH CIIYTYIOTh TBOPISIMHU CCHCY, BUPaKCHHS Ta (bopMyBaHHSI IIIHHOC-
TeH, iieosorii Ta BagHux BigHOCUH (Van Leeuwen, 2008). Y noeqHaHHI 3 yCHUM MOBJICHHSM Ta/a00 MAChMOBUM
MYJIETHMOAAJIbHI KOHCTPYKTH HE € IPOCTUM CYIPOBOIOM UH I JTPUMKOIO BepOaIbHOI MOBH, OCKIJIBKH KOJKHA 3 HUX
30iraeTbes 3i crienu@ivHIM QYHKIIHHAM HaBaHTaXCHHSIM Ha 3HAUCHHS TEKCTY, TOOTO MOIYCH PO3TIIIAIOTECS SIK
napa-/ekcTpaninreictiuyude ssuile (Van Leeuwen, 2008).

LenTpansHuM Ui MYJIBTUMOIATIBHOCTI SIK chepu Bi3yaJbHOCTI € Te, 110 Bi3yallbHi 00pa3u aneioloTh 10 aylu-
TOpii 1, OTXKe, MOJIETIIYIOTh 3amaM’ITOBYBaHHS JAeTajieil HUISIXOM OTpUMaHHs BisyasibHoi iH(popmauii. Lsa dyHk-
I[is Bi3yalbHUX 3ac00iB, 1110 JO3BOJISE JIFOUHI IPUTATATH JETaNi, IPEJCTABNIEH] Y 300paXCHHX, € MHEMOHIUHOIO
(yHKITI€0 MyJ'ILTI/IMO,Z[aJ'ILHOCTi (Domke, Perlmutter & Spratt, 2002, c. 133). HaykoBiti Hi[[erCH}O}OTL Ba)KJIMBICTh
MYJITBETUMOIATIBHAX pecypc1B KOJTH CTBEPJIKYIOTb, 11O Bi3yallbHi 00pa3y, BUKOPHUCTAHI B MMOETHAHHI 3 HOBHHAMH,
MOYKE HaBYHUTH ayIUTOPIIO, IK CIIPUIMATH HOBHHU HAJICKHO.

Sk ctBepmkye JI. dimapno-Jlnamac (2015), moeqHaHHS MyTBTHMOAATIBHNAX IHCTPYMEHTIB 3 JTIHTBICTUYHIM aHa-
J30M TEKCTY MOXe OyTH JOCHTh KOPHCHUM JJIsL PO3KPHUTTS Croco0iB popMyBaHHS i1€0I0Tii B IOJITHYHOMY JTUC-
Kypci. SKmio 6patH 10 yBaru He JIMIIEe TEKCTOB1 YaCTUHH JUCKYPCY, a H Bi3yasIbHI BIIKPHUBAIOTHCSI HOB1 MOXKIIUBOCTI
IHTepIpeTaIii CyCiibHO-TOTITHYHUX TEKCTIB.

VY BHUMNAJKY 3 ayioBi3yalbHUMH TEKCTaMHU MPAKTUIHO 3aBKIN MEPEKIIANalOThCs CIIOBA, MPOTE BHOIP CIOco0y
MepIenii 3yMOBICHUH 3HAHHSAMH 1HIWBiIa, KOHTEKCTOM CHUTYaIlil, KyJIBTYPHUMH YHHHHKaMHU Tomio. /lo Toro i,
HEOOX1THO OCHIKYBAaTH B3aEMOIIIO MK CIIOBOM, 300pa)KCHHSIM Ta 3BYKOM, aJKE B3a€MOJIis MiXK BepOaTbHUMH,
Bi3yallbHUMU, aKyCTHYHUMU, KIHETUYHUMH Ta THIIUMHA CEMIOTUYHUMH MOJYCaMU — I T€, 10 € 00’ €KTOM ay/lioBi-
3yaJIbHOTO TPOIYKTY.

TBopmi ayaioBi3yadbHUX TEKCTiB, OKPIM MOBH, HIYKAlOTh iHIII CIIOCOOM iHTEpIpeTallii, siKi B AEIKUX BUMAIKaX
TePEsAIOTh 3HAYCHHS OLIBII Ge3MoCepeaHbo, Hix C/0Ba, 400, NPHHANMHI, MOKYTh PO3IIAAATHCS SIK €IUHE LiITE.

E. Ilepero (Perego, 2009) posrisinae Taki BuaM Konugikallii Bi3yalbHUX i MOBHUX CHUTHANIB: 1) BiJ mapamMoBu
(;10 K01 HaJlle)kaTh HeBepOAbHI 1 BOKAJIbHI CI/IFHaJ'II/I) JI0 Bep6anLH01 MOBH; 2) BiJ] 3BYKiB 70 BepOanbHOT MOBH; 3)
BiJ] 300pakeHb JI0 BepOabHOI MOBHU. Y CBOEMY JOCIIIXKCHHI HAYKOBHIIS 30CEPEIKYETHCS Ha C1IOco0i TpaHchopma-
1ii HeBepOaIbHUX 3aCc00iIB y MEPEKIAACHUN TEKCT.

[TuraHHs 3B’s3Ky coBa Ta 300pa)KeHHS Ba)KKO BiJOKPEMHUTH BiJ] IIMPIIOTO NMHUTAaHHS maparekcty. Ilaparekcr
— IIc KOMITOHCHTH OIYyOJIiKOBAaHOTO TBOPY, BIIMIHHI BiJI OCHOBHOTO TEKCTY, HAIPHKIIAJ, OOKJIAIMHKH, 3aTOJIOBKH,
TUTYJIBLHUH apKyIll, OOKJIQIMHKH, BAHOCKH TOIIO, JIOJaHi Ha eTari myomnikanii (Genette, 1980).

[TaparekcT MOMINIAETHCS HA JIBI Kareropii: 1) MEepUTEKCT Ta 2) EMiTEeKCT, Ha OCHOBI MPOCTOPOBOI OJIIM3BKOCTI
MapaTeKCTyaJbHUX EIEeMEHTIB 10 TekcTy (Genette 1997: 4-5). [leputekcT BiTHOCHTBCS IO THX €IEMEHTIB y KHH3I,
SIKI CIIPSIMOBYIOTh YMTa4a y YATaHHI Ta iHTeprnperanii. Jlo HUX HanexaTh, HAPUKIIA]] 3ar0JIOBKH, EKCIIOpUCH Ta
MOKaKYUKH. EMmiTeKcT icHye 1 mo3a OOKJIaJUHKOIO: TakKi €JIeMEHTH, SIK peKiaMa, aBTOpChKi iHTepB’r0 Ta 6i0imio-
TEYH1 KaTaJOTU KOHTEKCTYali3ylOTh TBIp y TEKCTOBOMY CEPEIOBHILI 1€ A0 TOTO, SIK YATA4 3ITKHETHCS 3 TEKCTOM.
3pemToro, i MePUTEKCT, 1 eMITEKCT MaroTh OJHAKOBY (DYHKILiIO: TIPEICTABUTH JIiTepaTypHuil TBip, axuii XK. XKenerr
HazuBae npocto TekcToM (Genette, 1997).

M1 NOBHHHI CHpUIMaTH 300pa)KCHHS SIK €IEMEHTH TEKCTY, SIKi, MiIal0ThCs MepeKiIay, TOOTO mpu MmepeKnami
3MIHIOETHCS HE JIUIIE B3a€MOJIS MK TeKCToM i 300pakeHHsaM (Kaindl, 2004), ane it cami 300paskeHHS IMiIAI0THCS
3MiHaM, pelaryBaHHIO 1 HaBiTh BHITydeHHIO (Zanettin, 2011).

SlckpaBHM BTUICHHSIM MYJIBTHMOJAIBHOCTI B aylliOBi3yaJbHOMY TEKCTI MU 0a4nMO Ha NPUKIIAIlI OpUTAHCHKOT
tenenporpamu «Not the Nine O’Clock News» («HoBuHM He 0 JeB’sTiii Bedopay), sKa Mapoil0e HOBUHHY TPO-
rpamy «News at Ten» («HoBuHM 0 mecsTiii»). bpuTaHChKHA MOMITUKYM (MOJITHYHI TApTii, BIUIMBOBI MOJMITHKH
TOMIO) CTaB ()OPMOTBOPUUM SIAPOM CATHPH3ALii CYCIITHLHO-MOTITHIHOTO KUTTS Wiel kpainu. [IpoimrocTpyeMo mpo-
[IECH BUCMIIOBaHHS aKTyaJbHHUX TMOJMITHYHHX TeM CYCIIBHO-TIONITHYHOTO XHUTTA Benukoi bputanii 70-80-X pokiB
XX CcTOMITTS Ha NpUKJIai i€l mporpamu.

Tak, y nepmomy (parMeHTi akTUBHA KECTUKYIALIS npem’ epMiHicTepku Benukoi bputanii BinoOpaxeHna ¢orto-
rpadiero nmani Teruep, sika IEMOHCTPYE KECT «OXOIUICHHS». 3aKaJAPOBHHA TEKCT MICTUTh T'YMOPUCTHYHHM Mif-
TEKCT: «At the press conference today Mrs. Thatcher demonstrated her new method of holding the attention of male
colleagues» (SuperCutHero, 2022a), sikuii miICUIIIO€ KOMIYHICTh €Mi30/1y Ta BUCMiloe 00pa3 «3ami3Hoi Jeai Map-
rapet Tetuep».
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Puc. 1. Mapraper Teruep y nporpami «Not the Nine O’Clock News»

TBopiti mporpamu He 0OMexkHITHCs 00pazoM rmaHi Teruep. J[pyruii hparmeHT neMoHCTpye 00pa3 KoposeBr Bemnu-
koi bpuranii €nm3asern 1I, Hamaroun HoMy HETaTUBHOTO 3a0apBIICHHS IIISIXOM MOPIBHSHHS ITOCTaTi MOHAPXHHI
3 aBroMo061IeM «Volkswagen II» (SuperCutHero, 2022b). ABTopH porpamMu BUKOpUCTaIX (pparMeHTH KiIHOXPOHIKH
BI3HUTY KOPOJICBH €nu3aBeTH Ha KiHHI TIEPETOHH, 10BN TEKCT «HM Queen Volkswagen Il By Appointment» 10
MOKe CBII[‘II/ITI/I po 6axxaHHs cueHapHCTlB BHCMISITH BiK MOHApXHHI Ta BiJoOpPa3HTH KOHCEPBAaTUBHICTE 1 HAIMIipHY
TPaIULIAHICTh CYCHIIBHO-MIOMITHYIHOTO XUTTs Bennkoi bpuranii. AcomiatuBHuit pan «Koponesa-kinni nepeconu-
Volkswagen II» ciyrye CBOEpiTHUM METAQOPHUYHUM apaTOKCOM, MIAKPIMIICHUM ayli0Bi3yaJbHOIO IEMOHCTPALIIEI0
3arajJbHOTO CTEPEOTUITHOTO YSIBJICHHS PO KOHCTUTYIIHHY MOHAPXil0 Ta CUMIIaTiio miananux Bemukoi bpuranii no
MOHapXa.

Puc. 2. Koposesa Besmnkoi Bpuranii €1uzasera II y nporpami «Not the Nine O’Clock News»

Y TperboMy (parmenTi catupusaiii mignaerbes Comian-gemMokparnyaa maptis CromydeHoro KopomiscTa
(The Social Democratic Party UK).

Axtop P. ATKIHCOH, IMITYIOUM CTHUJIb YUTAHHS KOJMCAHOK AJIS JiTeH, AeKIaMy€ YPUBOK 13 Ka3KH MPO JiAEpKy
Konceprarusnoi naprii M. Tetuep (SuperCutHero, 2022c¢): « Wicked witch died, and everybody was released from
her spell. There was laughing and singing in the streets, and there was no more illness, and there were no more
poor people. And nobody had to pay taxes, and everybody was happy and contended, and lived happily ever aftery.
O0pa3 «ckaxeHOi BIIBMU» € alro3i€lo Ha Ka3Ky «biocHikKa Ta ciM THOMIB» Ta 00pa3 BibMHU, sKa XOTija 3a0partu
XKUTTS y BiTocHDKKH.

[Ticst 3aBepIIeHHs YATAHHS Ka3KW 3aKaJApOBHIA TOJIOC 03BYyUY€ THTP, SIKUH 3’ IBISAEThCS Ha ekpaHi: « That was a
party political broadcast on behalf of the Social Democratic Party».

© Knowledge, Education, Law, Management 67



ISSN 2353-8406 Knowledge, Education, Law, Management 2024 Ne 1 (61)

Puc. 3. Aktop P. ATkiHcoH nexaamye ka3ky npo M. Teruep

IIpencraBauku Corrian-1eMOKpaTHIHOI HapTii OyIu CynpOTUBHUKAMH KOHCEPBATHBHOI MOJITHKH MaHi TeTdep
(Barberis, McHugh & Tyldesley, 2000), mo croHykajo aBTOpiB IMPOrpaMH BiToOpasUTH aHTHUIIATIIO, BTIIMBIIH il
y 0o6pa3i "mranenoi Bigpmu". Henopeunicts atmochepu ctynii (XubHe ohopMIIeHHS, TeKIaMallis TeKCTy B IHIIOMY
CTHJII 31 30epekeHHsIM (POPMaANBHOCTI MOMITHYHOTO AUCKYPCY TOLIO), CATUPUYHUIN TEKCT Ka3KU € KOMeAi€3alli€elo
(opmMarty moTiTHYHUX IporpaM y Benukiit bputasii.

PAF..;W POLITICAL BRO

Puc. 4. Bep6anizania koMiyHOro BucBiTiieHHs1 noJituku KoncepsaruBHoi naprii

BucHoBku. [IpoBenene qocipKeHHS Ja€ MiACTaBU CTBEPKYBATH, IO 3aJJIs1 CTBOPSHHS SKICHOTO ay/ioBi3y-
QIIBHOTO TIPOIYKTY BPaXOBYETHCS HOTO MYJIBTUMOAAIBHICTD, 33 JOIIOMOTOIO SIKOi aBTOPH MTPOTPAMH BILUTHBAIOTH YU
MAaHITYJTIOIOTh CYCIIUTBHOIO JyMKOI0. HaBeneHi mpuKkitaay JOBENH, 0 CATHPHU3ALis CYCIUTBHO-ITOTITUYHOTO JKUTTS
Benuxkoi bputaHnii € npoBiAHOIO PUCOI0 IXHBOI 1IEHTUYHOCTI. 3acobamMu peanizalii [Oro 3aBIaHHSI MU BOAYaeEMO
SIK CaTUPHU3AIiI0 KOHKPETHHUX 0Ci0, Tak i mpobiem (yHKI[IOHYBaHHS AepkKaBH. BUsBIEHO, 0 B ISSIKUX YpUBKaxX
MOXYTb KOM6iHyBaTHCH BepOasbHi Ta HeBep6aani 3aco0M KOMYHIKaIlii, sIKi ()OPMYIOTh IUTICHHI ayi0Bi3yaIbHUI
o0pa3, sKui CIOHYKAE€ IUIsia4a CpuiMaTh cmyauuo 1T {HITIM KyTOM 30py.

Y HepcreKTHBi JOCTIDKCHHS B paMKaX JUCEPTaLii 3 My TbTHMOAATbHOCTI IUIAHY€ThCA 3aITHOUTHCS Y TeMY Bi3y-
amizamii pi3HuX acmeKTiB KUTTA Benukoi bpuranii.
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